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P9 TA(2021)0435

Transparentnost EU-a u pogledu razvoja, nabave i distribucije cjepiva protiv bolesti
COVID-19

Rezolucija Europskog parlamenta od 21. listopada 2021. o transparentnosti EU-a u pogledu razvoja, nabave
i distribucije cjepiva protiv bolesti COVID-19 (2021/2678(RSP))

(2022/C 184/07)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 168. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU), kao i njegove clanke 4., 6., 9.,
¢lanak 15. stavak 3. i clanak 122. stavak 1.,

— uzimajudi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima, a posebno njezine ¢lanke 3.1 35.,

— uzimajudi u obzir Europsku socijalnu povelju potpisanu u Torinu 18. listopada 1961., a posebno njezin ¢lanak 11.,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 31. Sporazuma o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnistva (TRIPS) Svjetske
trgovinske organizacije (WTO),

— uzimajudi u obzir rezoluciju donesenu na 72. plenarnom zasjedanju Svjetske zdravstvene skupstine 28. svibnja 2019.
o poboljsanju transparentnosti trzista lijekova, cjepiva i drugih zdravstvenih proizvoda,

— uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2017/1001 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. lipnja 2017. o zZigu Europske unije ('),

— uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2001. o javnom pristupu
dokumentima Europskog parlamenta, Vijeca i Komisije (),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2001/83/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. studenoga 2001. o zakoniku Zajednice
o lijekovima za humanu primjenu (%),

— uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2017/745 Europskog parlamenta i VijeCa od 5. travnja 2017. o medicinskim
proizvodima, o izmjeni Direktive 2001/83/EZ, Uredbe (EZ) br. 178/2002 i Uredbe (EZ) br. 1223/2009 te o stavljanju
izvan snage direktiva Vijeca 90/385/EEZ i 93/42/EEZ (%),

— uzimajudi u obzir svoje rezolucije o borbi protiv bolesti COVID-19, posebno onu od 17. travnja 2020. o uskladenom
djelovanju EU-a za suzbijanje pandemije bolesti COVID-19 i njezinih posljedica (°),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 17. lipnja 2020. naslovljenu ,Strategija EU-a za cjepiva protiv bolesti
COVID-19” (COM(2020)0245),
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— uzimajudi u obzir Odluku Komisije od 18. lipnja 2020. o odobravanju sporazuma s drzavama ¢lanicama o nabavi
cjepiva protiv bolesti COVID-19 u ime drZava ¢lanica i povezanih postupaka, ukljucujuci njezin Prilog (C(2020)4192),

— uzimajudi u obzir sudsku praksu Suda Europske unije, posebice njegove presude u predmetima C-183/95 i C-221/10 (°),

— uzimajudi u obzir niz istraga i inicijativa Europskog ombudsmana u vezi s transparentnoséu odgovora administracije
EU-a na pandemiju bolesti COVID-19, (')

— uzimajudi u obzir Rezoluciju br. 2361 (2021.) Parlamentarne skupstine Vije¢a Europe od 27. sije¢nja 2021. pod
nazivom ,Cjepiva protiv bolesti COVID-19: eticka, pravna i prakti¢na pitanja” (%),

— uzimajudi u obzir Konvenciju iz Ovieda o ljudskim pravima i biomedicini te njezine protokole (°),

— uzimajudi u obzir pitanje upuéeno Komisiji o transparentnosti EU-a u pogledu razvoja, nabave i distribucije cjepiva
protiv bolesti COVID-19 (0-000046/2021 — B9-0033/2021),

— uzimajudi u obzir ¢lanak 136. stavak 5. i ¢lanak 132. stavak 2. Poslovnika,

A. bududi da je Odbor za predstavke zaprimio predstavke br. 1477/2020, 0062/2021 i 0066/2021 u kojima se izrazava
zabrinutost zbog nedovoljne transparentnosti EU-a u pogledu razvoja, nabave i distribucije cjepiva protiv bolesti
COVID-19;

B. buduéi da se u zaprimljenim predstavkama trazi da se pravodobno objave sve pojedinosti o ugovorima o cjepivima
sklopljenima izmedu Komisije, drzava clanica i farmaceutske industrije, kao i podaci o klinickim ispitivanjima na
pacijentima te da se privremeno obustavi primjena zakona o patentima kako bi se omoguéio brz, pravedan
i univerzalan pristup cjepivima u svim dijelovima svijeta;

C. bududi da je potpuna transparentnost u pogledu svih pojedinosti o istrazivanju, razvoju, nabavi i distribuciji cjepiva
protiv bolesti COVID-19 temeljni preduvjet za povecanje povjerenja gradana u cjepiva i nacin na koji su institucije
potrosile goleme koli¢ine javnih financijskih sredstava; bududi da svaki nedostatak transparentnosti u kontekstu
najozbiljnije javnozdravstvene krize modernog doba znaci krienje prava gradana na informacije i moZe dovesti do
neizvjesnosti, Sirenja dezinformacija i povecanog rizika od oklijevanja s cijepljenjem, ¢ime se ugrozava brzo i u¢inkovito
djelovanje protiv pandemije; bududi da je transparentnost glavni temelj uspjeha strategije EU-a za cjepiva protiv bolesti
COVID-19;

D. buduéi da Europska agencija za lijekove (EMA) provodi izvanredne mjere kako bi u najve¢oj mogucoj mjeri povecala
transparentnost svojih regulatornih aktivnosti u pogledu lijecenja bolesti COVID-19 i cjepiva protiv nje, koja su
odobrena ili su u postupku evaluacije, ukljucujuéi objavu izvjes¢a o klinickim ispitivanjima koja se podnose EMA-i
u okviru zahtjeva za odobrenje za stavljanje u promet; buduéi da su mjere koje provodi EMA usmjerene na odgovor
velikom zanimanju za informacije o lijekovima protiv bolesti COVID-19 i potporu globalnim istrazivanjima o tim
lijekovima;

E. buduéi da u prva dva tromjese¢ja 2021. farmaceutska poduzeéa nisu ispunjavala svoje obveze u pogledu isporuke
cjepiva, sto je dovelo do znatnih kasnjenja u postupku cijepljenja u drzavama ¢lanicama te je stoga predstavljalo
ozbiljnu prijetnju javnom zdravlju;

F. buduéi da je transparentnost u nabavi i distribuciji cjepiva protiv bolesti COVID-19 osnova za suradnju u podrudju
cjepiva u Europi;

(©) Presuda Suda od 17. srpnja 1997., Affish BV / Rijksdienst voor de keuring van Vee en Viees, C-183/95, EU:C:1997:373, tocka 43.,
https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:61995CJ018 3&from=en

Presuda Suda (tree vijeée) od 19. travnja 2012., Artegodan / Komisija, C-221/10 P, EU:C:2012:216. https:|[eur-lex.curopa.cu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:62010CJ0221&from=en.

Pregled: https:/fwww.ombudsman.europa.eu/hr/news-document/en/136499

https:/[pace.coe.int/en/files/29004 /html

https:/|www.coe.int/en/web/bioethics/oviedo-convention
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G. bududi da je vise od 200 000 gradana ve¢ podrzalo europsku gradansku inicijativu ,Bez profitiranja od pandemije”,
u okviru koje se zagovara da bi ,podaci o troskovima proizvodnje, javnim doprinosima te djelotvornosti i sigurnosti
cjepiva i lijekova trebali biti javno dostupni te da ugovori izmedu javnih tijela i farmaceutskih poduzeca moraju biti
javno dostupni”;

H. buduci da se suocavanje s pandemijom bolesti COVID-19 moZe smatrati svojevrsnim testom povjerenja za sve drzave
¢lanice i institucije EU-a na kojem ¢e se temeljiti odgovor na moguu pojavu novih javnozdravstvenih kriza
u buduénosti;

. buduéi da su Komisija i drzave ¢lanice obvezne u pregovorima s farmaceutskim poduzedima o ugovorima u vezi
s cjepivima protiv bolesti COVID-19 biti $to otvorenije i blize gradanima; budu¢i da Komisija odbija objaviti imena
stru¢njaka, pa Cak i navesti sedam drzava ¢lanica koje su zastupljene u zajednickom pregovarackom timu; buduéi da je
demokratska odgovornost preduvjet za to da strategija EU-a za cjepiva ima ucinkovitu i vjerodostojnu ulogu
u globalnim naporima u pogledu cijepljenja;

J.  bududi da je drustvo izloZeno dezinformacijama i da se Cesto pruzaju proturjene i obmanjujuce informacije o nabavi
i distribuciji cjepiva protiv bolesti COVID-19;

K. bududi da su Komisija i drzave ¢lanice objavile tek redigirane verzije ugovora o prethodnoj kupnji i ugovora o kupnji sa
zacrnjenim ili izostavljenim kljuénim informacijama, $to je dovelo do nepotrebnog smanjenja transparentnosti
i povjerenja u drustvu;

L. buduéi da europski gradani imaju pravo od europskih institucija i drugih sluzbenih izvora dobivati stvarne i istinite
informacije o upravljanju pandemijom i borbi protiv bolesti COVID-19; bududi da su sva europska tijela obvezna
pruzati te informacije;

M. buduci da je EU novcem poreznih obveznika financirao velik dio istrazivanja i razvoja cjepiva, pomogao farmaceutskim
poduzeéima u njihovu radu pocetnim ulaganjima kojima su im se smanjili rizici, izdao uvjetna odobrenja, pruzio
potporu proizvodnim kapacitetima i kupio cjepiva;

N. buduéi da Sud Europske unije priznaje ope nacelo prema kojem zastita javnog zdravlja mora nedvojbeno imati
prednost pred ekonomskim razlozima;

O. bududi da Komisija mora na odgovarajui i u¢inkovit nacin obavijestiti Parlament o svim nac¢inima na koji istraZivanje,
razvoj, pregovori, distribucija i uvodenje cjepiva protiv bolesti COVID-19 u EU-u mogu utjecati na proracun kako bi
Parlament mogao u potpunosti izvrsiti svoju duznost nadzora nad provedbom proracuna EU-a;

P. bududi da velina farmaceutskih poduzeca ukljucenih u strategiju EU-a za cjepiva protiv bolesti COVID-19 u ovom
trenutku nije dostavila podatke o klinickim ispitivanjima na pacijentima i da se ti podaci nece objaviti sve do sredine
2022. ili kraja 2023,

Q. bududi da je Europski ombudsman, nakon Sestomjesecne istrage (*°) o uspjesnosti rada Europskog centra za sprecavanje
i kontrolu bolesti (ECDC) tijekom krize uzrokovane boles¢u COVID-19, utvrdio nedostatke u praksama jamcenja
transparentnosti na razini ECDC-a, pa tako i u podacima na kojima se temelje njegove procjene rizika i interakcije
s medunarodnim partnerima kao 3to su Svjetska zdravstvena organizacija i kineski centar za sprecavanje i kontrolu
bolesti; buduéi da je Ombudsman iznio niz prijedloga za omogucavanje boljeg javnog nadzora i razumijevanje rada
ECDC-a u pogledu cjepiva protiv bolesti COVID-19;

R. buduéi da je Cuvanje povjerljivosti cijena za kupnju lijekova praksa koja moze dovesti do fragmentacije unutarnjeg
trziSta na razini drzava clanica;

S. budu¢i da bi se ubrzanje rasta globalne stope procijepljenosti protiv bolesti COVID-19 trebalo smatrati
javnozdravstvenim prioritetom; buduéi da trenutacéna brzina rasta te stope nije dovoljna da se sprije¢i pogorsanje
pandemije zbog zaraznijih varijanti virusa koji uzrokuje COVID-19 te pojave novih i jo§ opasnijih varijanti otpornih na
imunosnu zastitu koju pruzaju postojeca cjepiva protiv bolesti COVID-19;

("% Strateska istraga Europskog ombudsmana OI/3/2020/TE o nacinu na koji je ECDC prikupljao i priop¢avao informacije tijekom
krize uzrokovane boles¢u COVID-19.
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1. istice koliko je vazno zajednicki, brzo i ucinkovito odgovoriti na pandemiju bolesti COVID-19, i kao Europska unija
i kao ¢lan globalne zajednice, te uvida da EU ima posebnu odgovornost u jaméenju pravednog i univerzalnog pristupa
¢jepivima protiv bolesti COVID-19;

2. izrazava svoje duboko Zaljenje zbog nedovoljne transparentnosti Komisije, drzava ¢lanica i farmaceutskih poduzeca
u pogledu razvoja, nabave i distribucije cjepiva protiv bolesti COVID-19, posebice u svjetlu kontinuiranog krSenja
potpisanih ugovors;

3. istie ograniCenja s kojima se Parlament suocava u svojoj ulozi suzakonodavca uslijed netransparentnosti strategije
cijepljenja koju je usvojila Komisija, zbog Cega Parlament nije mogao djelotvorno nadzirati postupak nabave i distribucije
cjepiva, ¢ime mu je onemogucen nadzor nad pravilnom primjenom proracuna Unije;

4. naglaSava potrebu za poboljSanjem dijaloga s gradanima kako bi se bolje shvatila njihova iskrena zabrinutost i sumnje
u pogledu cijepljenja; poziva Komisiju da poboljsa komunikaciju s javnos$céu o strategiji EU-a za cjepiva protiv bolesti
COVID-19 i u¢ini je jasnijom, transparentnijom i temeljitijom kako bi gradani EU-a mogli ostvariti svoje pravo na pristup
informacijama izravno povezanima s njihovim zdravljem, uklju¢ujuéi kriterije prema kojima se neka cjepiva odabiru, a neka
ne;

5. poziva Komisiju da izradi zakonodavni prijedlog o buducoj zajednickoj nabavi cjepiva s jasnim odredbama
o transparentnosti i podjeli nadleznosti izmedu aktera iz institucionalnog okvira EU-a i drzava ¢lanica te o buduéim
nacinima lijeCenja bolesti COVID-19 i lijekovima za rijetke bolesti u okviru farmaceutske strategije za Europu; poziva
Komisiju da preispita uvjete sporazuma o povijerljivosti cijena kako bi se rijesilo pitanje trenutaéne fragmentiranosti
europskog unutarnjeg trzista;

6. poziva Komisiju da objavi imena ¢lanova timova uklju¢enih u pregovore o ugovorima o prethodnoj kupnji
i ugovorima o kupnji s farmaceutskim poduzecima za nabavu cjepiva protiv bolesti COVID-19; trazi od Komisije da pojasni
svoje kriterije za odabir ¢lanova pregovarackog tima;

7. apelira na Komisiju da uklju¢i kontaktnu skupinu Komisije i Parlamenta za COVID-19, koju je predsjednica Komisije
najavila u velja¢i 2021. ('"), u postupak donosenja odluka za odobrenje buduéih ugovord kako bi se zajamdcila veca
transparentnost u pregovaratkom procesu; zahtijeva da se toj skupini na tjednoj osnovi dostavljaju aZurirane informacije,
ukljucujuéi detaljnu studiju o proizvodnji, uvozu, izvozu i predvidanju doza cjepiva;

8.  poziva Komisiju da bez odgode zajam¢i potpunu transparentnost objavom neredigiranih verzija ugovora o prethodnoj
kupnji i ugovora o kupnji te da, medu ostalim, objavi pojedinosti o: iznosu javnih ulaganja u razvoj cjepiva; Komisijinim
predujmovima i placanjima nakon isporuke za svako poduzele koje se bavi razvojem cjepiva, s pojedinostima o raspodjeli
tih sredstava na razvoj i proizvodnju cjepiva; podjeli troskova izmedu javnih i privatnih ulagaca u istraZivanje, razvoj
i proizvodnju cjepiva; broju doza dodijeljenih svakoj drzavi i onih koje se trebaju dostaviti na tromjese¢noj razini; cijenama
po dozi; broju i lokaciji raspoloZivih proizvodnih pogona; sporazumima o moguéim buduéim nabavama; sustavima
odgovornosti i naknada za svaku Stetu koja bi mogla nastati zbog cjepiva; sankcijama za slucajeve krsenja ugovora ili
kasnjenja u isporuci; informacijama o mogucem dijeljenju prava intelektualnog vlasnistva, posebno o tome ima li Komisija
utjecaj na prava intelektualnog vlasniStva zbog svojih pocetnih ulaganja u postupak razvoja cjepiva, kao i svim drugim
povezanim informacijama koje bi mogle biti od interesa za javnost; ulozi Europske agencije za lijekove i nacionalnih
nadleznih tijela u odredivanju ugovornih odredbi; prijenosu tehnologije u treée zemlje i donacijama tim zemljama te svim
povezanim informacijama koje bi mogle biti od interesa za javnost;

9.  poziva Komisiju da objavi cijene po dozi za cjepiva svih proizvodaca i da pruzi detaljne informacije o svojoj strategiji
nabave jer se cijene cjepiva znatno razlikuju medu proizvodacima;

(") Europska komisija, govor predsjednice von der Leyen na plenarnoj sjednici Europskog parlamenta o trenuta¢nom stanju u pogledu
strategije EU-a za cjepiva protiv bolesti COVID-19, 10. veljace 2021. https:/[ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/
speech_21_505
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10.  poziva Komisiju da objavu svih pojedinosti od javnog interesa u pogledu buducih ugovora o cjepivu protiv bolesti
COVID-19 i postovanja tih ugovora, kao i ugovora za nabavu drugih tehnologija povezanih s boles¢u COVID-19, ucini
preduvjetom za budude pregovore s farmaceutskim poduzeéima;

11.  kritizira odluku Komisije da osnivanje novog Europskog tijela za pripravnost i odgovor na zdravstvene krize (HERA)
ne provede u okviru redovnog zakonodavnog postupka u skladu s ¢lankom 168. UFEU-a, zbog &ega to tijelo nije
uspostavila kao punopravnu neovisnu agenciju koja ima mandat za zastitu javnog interesa i na koju se primjenjuje jednako
strog nadzor kao i na druge agencije EU-a; Zali zbog ¢injenice da se takav pristup Komisije, zbog kojeg je Parlament
isklju¢en iz nadzora nad radom HERA-e, moZe smatrati jo§ jednim nedostatkom kojim je ugrozena transparentnost
i odgovornost u pogledu potrosnje javnih sredstava i donosenja odluka u podrugju javnog zdravlja;

12.  poziva Komisiju da javnosti pruzi informacije o svim slucajevima u kojima su farmaceutska poduzeéa moguce
prekrsila ugovor, kao i o razlozima za takva krienja ugovor, te da upotrijebi sve instrumente koji su joj na raspolaganju
kako bi kaznila moguca krsenja ili neopravdana kasnjenja;

13.  poziva Komisiju da Parlamentu dostavi detaljne informacije o tome kako su poduzeca s kojima je sklopljen ugovor
upotrijebila iznose koje je isplatio EU, uklju¢ujuéi metodologiju za odredivanje tih iznosa te nacine kontrole i provjere;
poziva Komisiju da pruzi detaljne informacije o svim nacinima na koji strategija EU-a za cjepiva protiv bolesti COVID-19
utjece na proracun;

14.  poziva Komisiju da se pobrine za to da poduzeca s kojima je sklopljen ugovor u svrhu obavljanja evaluacija,
neovisnim znanstvenim stru¢njacima, osim stru¢njaka iz EMA-e, §to je prije moguce omogude pristup rezultatima klinickih
ispitivanja i protokolima za istraZivanje mogucih cjepiva protiv bolesti COVID-19, ukljucujuéi planove za statisticku
analizu, klinicke studije i izvjesca; istiCe da se u slucaju da se tijekom klinickih ispitivanja otkriju ozbiljne ifili Ceste
nuspojave, takvi slucajevi moraju prijaviti bez odgode;

15. poziva Komisiju da zajam¢i da poduzeta s kojima je sklopljen ugovor objavljuju podatke iz izvjesca
o farmakovigilanciji u potpunosti u skladu s pravilima o postovanju osobnih podataka predmetnih pacijenata te da
promice i prati javni nadzor nad nuspojavama koje se zabiljeze tijekom primjene cjepiva;

16.  poziva Komisiju da provede istraZivanje o korelaciji izmedu razine transparentnosti ugovora o cjepivu, povjerenja
javnosti u strategiju EU-a za cjepiva i razine izloZenosti dezinformacijama kako bi se uklonili uzroci oklijevanja
s cijepljenjem;

17.  poziva Komisiju da provede i objavi ocjenu strategije EU-a za cjepiva protiv bolesti COVID-19 i svog izvje$¢ivanja
javnosti te da pritom detaljno preispita sve elemente i izradi preporuke o okviru za budu¢u zajednicku nabavu na europskoj
razini, posebno u pogledu transparentnosti;

18.  trazi od Komisije da i dalje bude solidarna s drugim zemljama svijeta, posebno onima koje su dio susjedske politike,
te da podrzi njihove napore u sprecavanju i borbi protiv virusa koji uzrokuje bolest COVID-19;

19.  naglasava da Komisija mora zajamditi da se cjepiva protiv bolesti COVID-19 smatraju globalnim javnim dobrom
u korist svih, uz jaméenje univerzalnog pristupa cjepivima; isti¢e da se taj aspekt mora odrazavati i u svim povezanim
ugovorima potpisanima s farmaceutskim poduzeéima uklju¢ivanjem najpouzdanijih zastitnih mjera u tom pogledu za
jamcenje dostupnosti te opée i cjenovne pristupacnosti cjepiva protiv bolesti COVID-19; podrzava globalne napore za
omogucavanje dostupnosti cjepiva protiv bolesti COVID-19 te povezane opreme i lijecenja u svim zemljama, ukljucujudi
zemlje u razvoju; istiCe iznimnu vaznost prijenosa tehnologije i izvoza klju¢nih komponenti u tree zemlje kako bi se
povecala proizvodnja i distribucija cjepiva protiv bolesti COVID-19 na globalnoj razini, u svrhu ubrzanja rasta stope
procijepljenosti diljem svijeta, ¢ime bi se sprijecio daljnji porast broja smrtnih slu¢ajeva i hospitalizacija te Sirenje varijanti
virusa koji uzrokuje bolest COVID-19; uvida da je proizvodni kapacitet glavna prepreka dostupnosti cjepiva; istice vaznost
suradnje s poduzeéima koja se bave mRNA tehnologijom kako bi se uspostavili novi proizvodni pogoni za cjepiva protiv
bolesti COVID-19 i povezanu opremu, kao i vaznost povecanja doprinosa EU-a i SAD-a inicijativi COVAX, uz
transparentnu objavu svih donacija po vremenskim razdobljima, kako bi se spasili Zivoti u onim zemljama koje su
izostavljene pri distribuciji cjepiva;
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20. poziva Komisiju da se pobrine za to da farmaceutska poduzeta razmjenjuju svoja znanja i podatke preko
mehanizma za pristup tehnologijama u borbi protiv bolesti COVID-19 koji je uspostavila Svjetska zdravstvena organizacija
(C-TAP) te da se koriste svim dostupnim moguénostima za povecanje proizvodnje i distribucije diljem svijeta, uklju¢ujuci
udruzivanje s drugim poduzeéima za razvojne i distribucijske procese;

21.  ¢vrsto vieruje da se prijedlozi Ombudsmana, koji su izneseni nakon strateske istrage OI/3/2020/TE i ¢ija je svrha
poboljsati rad ECDC-a i njegovu praksu jamcenja transparentnosti, moraju u potpunosti i dosljedno provesti kako bi se
ojacalo povjerenje javnosti u strategiju EU-a za cjepiva protiv bolesti COVID-19, s obzirom na kljuénu ulogu ECDC-a
u prikupljanju i objavljivanju klju¢nih informacija o cjepivima protiv bolesti COVID-19;

22.  poziva Komisiju da objavi i ocijeni globalnu strategiju EU-a kako bi se zajamcila brza i pravedna distribucija cjepiva
diljem svijeta, uklju¢ujuéi njezino sudjelovanje u inicijativama COVAX i C-TAP, te prekograni¢na opskrba materijalima
potrebnima za proizvodnju cjepiva, kao i da objavi i ocijeni svoju strategiju za povecanje proizvodnih kapaciteta i kriterije
za distribuciju doza medu zemljama;

23.  poziva Komisiju da pri potpisivanju buducih ugovora s farmaceutskim poduzeéima kao jedan od glavnih ciljeva
EU-a postavi brz i pravedan pristup cjepivima diljem svijeta, uzimajuéi u obzir klauzule povezane s pravima intelektualnog
vlasni$tva i neiskljucivim licencijama, cijenama i najboljom praksom za poboljsanje proizvodnje i distribucije cjepiva;

24.  poziva Komisiju da kroz odgovarajuée kanale poboljsa dijalog sa zemljama u razvoju radi proucavanja izazova
i poteskoca s kojima se suocavaju u proizvodnji cjepiva protiv bolesti COVID-19 i ucenja o njima, u svrhu osiguravanja
potrebnih sredstava za proizvodnju cjepiva protiv bolesti COVID-19 na njihovu teritoriju, a samim time i u svrhu
djelotvornije borbe protiv pandemije diljem svijeta;

25.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Europskoj komisiji te vladama i parlamentima
drzava ¢lanica.
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